














ことはないが、かなりの数になろう。インターネットで“How many grammar rules are 
there in the English language?”と 入 力 し て 検 索 し て み る と、David CrystalがQuirk, 
Greenbaum, Leech & Svartvikに よ る 文 法 書A Comprehensive Grammar of the English 
Language（1985）の索引から見積もったところ、約3,500になるらしい。
それを覚えるのは、普通の人にとっては、かなり厄介なことである。さらに厄介なのは、
規則に例外があるということである。「例外のない規則はない」（There is no rule without 
exceptions）という諺に従えば、どんな規則にも例外があることになり、規則と同じ数だけ
例外があるということになる。事実、インターネットには“Why are there so many 

























the discovery of peculiarities and exceptions is generally so unrewarding and, in itself, has 












































（4）Rodney Huddleston and Geoffrey K. Pullum著A Student’s Introduction to English 
Grammar（Cambridge University Press 2005）
（5）Otto Jespersen著Essentials of English Grammar （George Allen & Unwin 1933）



























She was possessed by jealousy.（p. 277）
［4］ 主節 + since節の主節はふつう現在完了である。主節に過去時制を使う例外的なケース
として、次の文があげられる。 
Yesterday was the hottest day since I came to live here.（p. 386）
［5］ 前置詞onの意味の拡張範囲は意外に狭く、ほとんどの例が接触の意味を適用して処理
できる。…、例外と見られる用法もあることはある。（p. 424） 












































うな特別な場合には、例外的に、無冠詞で用いられる。I’m coming, mother !/Come, 













［2］ …、認識的用法のcan’tのみを「VP否定」の例外として、（2b）のような文をIt is not 





［4］ the definition［in OED］［of democracy］のような例外的語順は、このタイプに限られ
ているようである。（p. 778）
例外という言葉を使わず、類似の表現、例えば「その仮説の違反が見られる。」（p. 66）





3.4　A Student’s Introduction to English Grammar
The Cambridge Grammar of the English Language（2002） の 著 者 で あ る Rodney 
Huddleston and Geoffrey K. PullumのA Student’s Introduction to English Grammarを調べ
てみた。Further reading, Glossary, Indexを入れて312頁の文法書である。例外に触れてい
るのは32ヶ所であった。6冊の中では一番多い。この文法書の要約のところに次のような説
明がある。
We’ll rely heavily on qualifications like ‘usually’, ‘normally’, ‘in the most basic cases’, and 
so on, because we’re giving an outline, and there are details, refinement, and exceptions 
to be explained later in the relevant chapter.（p. 11）





たとしても、すべてが例外項目を説明しているわけではない。例えば、An NP is（setting 




［1］ If he were in love with her he’d change his job.の仮定法の例で、wereが使われるのは
かなり例外的（higly exceptional）である。（p. 59）
― 414 ―
［2］ the president electのelectは 後 置 詞 で の み 起 こ る 非 常 に 少 数 の 例 外 的 な 形 容 詞
（exceptional adjectives）である（3）。（p. 121）








3.5　Essentials of English Grammar






... what in one period was a regular phenomenon may later become isolated and appear 







［1］ Exceptionally a poet may use the order S-O-V, as Tennyson does in God the traitor’s 
hope confound! （p. 103）
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　　 （｛英語の目的語は通例動詞の後に置かれるが｝TennysonがGod the traitor’s hope 
confound! と用いているように、例外的に詩人はS-O-Vの語順にすることがある。）
［2］ The indefinite article naturally precedes an adjective（an old man, etc.）. There are, 
however, some exceptions to this rule. How and however, like other interrogative and 




る。同様にso, as, tooや no lessもそうである。）
上の例として、JespersenはHow great a crime..., in so short a time, He is as diligent a 
man as ever lived.などをあげている。
［3］ With an imperative do serves to express a strong entreaty, and is here exceptionally 
used with the auxiliary be: Do be quiet!（p. 297）
（命令文でdoは強い懇願を表すのに用いられる。そして命令文では例外的に助動詞beと
ともに使われる。Do be quiet!）
［4］ If not is placed before a word like all, always, etc., the resultant meaning is “some, 
sometimes,” etc. Exceptionally not is placed after all: All that glitters is not gold
（Sh.）.（p. 301）
（Notはall, alwaysな ど の よ う な 語 の 前 に 置 か れ る と、 そ の 生 じ る 意 味 は“some, 
sometimes”などである。例外的にnotはallの後に置かれる。All that glitters is not gold
（Sh.））
［5］ A content-clause may be the object of a preposition: Men differ from brutes in that 
they can think and speak. This, however, is nowadays rather exceptional.（p. 350）
（内容節は前置詞の目的語になることがある。Men differ from brutes in that they can 
think and speak. しかしこれは今日ではかなり例外的である。）
3.6　English Grammar: A University Course





［1］ Another feature of stative verbs is that they do not easily occur in the imperative
（Know thyself is a famous exception）.（p. 140）
（状態動詞のもう一つの特徴は、命令文には容易に生じないということである（Know 
thyselfは有名な例外である）。）
［2］ There is one exception to the Finite-Subject order in wh-interrogative clauses. This 




［3］ The relativiser who is not omitted when it functions as subject in the relative clause: 
Perhaps the people who were waiting are still there. The only exceptions are 
introduced by unstressed there or by a cleft. There’s a man outside （0） wants to 
speak to you. It was John （0） told me about you.（p. 449）
（関係代名詞節の主語として機能するとき関係代名詞whoは省略されない。Perhaps the 
people who were waiting are still there. 唯一の例外は強勢のないthereか分裂文によっ
て導かれる場合である。There’s a man outside （0） wants to speak to you. It was John 
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（1） 　ChomskyがPaul Roberts（English Syntax: An Introduction to Transformational Grammar, 
1966）に寄せた序論の中で述べている（鈴木（1999: 8）参照）。
（2）　鈴木（2013: 2-3）
（3） 　この「例外的な形容詞」の説明として、Quirk et al.（1985: 1295）は、heir apparent, blood 
royalのようにフランス語の語順をモデルにしたもの（modelled on French）であると述べてい
る。
（4）　NG = Nominal Group
REFERENCES
Chomsky, N. 1965. Aspects of the Theory of Syntax. 安井稔訳『文法理論の諸相』研究社、 
1970.
Chomsky, N. 1982. The Generative Enterprise. 福井直樹・辻子美保子訳『生成文法の企て』
岩波現代文庫、2011.
鈴木雅光. 1999.『例外の文法』 . 東京精文館.
鈴木雅光. 2013.「例外：不調和の調和」 . 東洋大学文学部紀要第66集.　英語コミュニケーシ
ョン学科篇. dialogos 第13号.
鈴木雅光. 2016. 「例外はいくつまでか」 . 東洋大学大学院紀要第52集.
文法書と例外
― 419 ―
How to treat exceptions in the English grammar 
books
SUZUKI, Masamitsu
It is said that there are too many exceptions in the English language. If so, I think that 
exceptions should be appropriately treated in grammar books.
I have investigated the number of the exceptions treated in the six English grammar 
books. As a result of my investigation, I have found that each of those grammar books 
hardly refers to exceptions. 
The proverb “There is no rule without exceptions.” seems to mean “There are 
exceptions to every rule.” However, is this true? The resultant findings seem to be “not 
every rule has an exception”.
